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כֹּ֚ה1
böyle
H3541

אָמַר֣
diyor
H0559

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

֙ הִנְנִי
işte–Ben
H2009

מֵעִי֣ר
uyandırıyorum
H5782

עַל־
–a–karşı

ל בָּבֶ֔
Babil
H0894

וְאֶל־
ve–karşı
H0413

י יֹשְׁבֵ֖
oturanlarına–
H3427

קָמָי֑לֵב֣ 
Lev–Kamay'ın

ר֖וּחַ
ruhunu
H7307

ית׃ מַשְׁחִֽ
yıkıcının
H7843

RAB diyor ki, &#8249;&#8249;&#304;&#351;te Babile ve Lev-Kamayda ya&#351;ayanlara kar&#351;&#305; Yok 
edici bir r&#252;zgar &#231;&#305;karaca&#287;&#305;m. &#252;lkesini simgeleyen &#351;ifreli bir s&#246;z.

י2 וְשִׁלַּחְתִּ֨
ve–göndereceğim
H7971

׀לְבָבֶ֤ל 
Babil'e
H0894

זָרִים֙
yabancıları

וְזֵר֔וּהָ
ve–savrursunlar–onu
H2219

וִיבֹקְק֖וּ
ve–boşaltsınlar

אֶת־
–ı
H0853

אַרְצָהּ֑
ülkesini
H0776

י־ כִּֽ
çünkü

הָי֥וּ
oldular
H1961

עָלֶי֛הָ
üzerine–onun

יב מִסָּבִ֖
her–yandan
H5439

בְּי֥וֹם
–de–gününde
H3117

ה׃ רָעָֽ
felaketin

Tah&#305;l savuranlar&#305; g&#246;nderece&#287;im Babile; Onu savurup ay&#305;klas&#305;nlar, 
&#220;lkesini bo&#351;alts&#305;nlar diye. Y&#305;k&#305;m g&#252;n&#252; her yandan sald&#305;racaklar 
ona.

ל־3 אֶֽ
–a–karşı
H0413

ךְ יִדְרֹ֤
germesin
H1869

]ידרך[
[geren]
H1869

הַדֹּרֵךְ֙
geren
H1869

קַשְׁתּ֔וֹ
yayını
H7198

וְאֶל־
ve–karşı
H0408

יִתְעַ֖ל
kaldırmasın
H5927

בְּסִרְיֹנ֑וֹ
zırhıyla
H5630

ל־ וְאַֽ
ve–sakın
H0413

֙ תַּחְמְלוּ
acımayın
H2550

אֶל־
–a
H0413

יהָ חֻרֶ֔ בַּ֣
gençlerine
H0970

ימוּ הַחֲרִ֖
tamamen–yok–edin

כָּל־
tüm–
H3605

הּ׃ צְבָאָֽ
ordusunu

Ok&#231;u yay&#305;n&#305; germesin, Z&#305;rh&#305;n&#305; ku&#351;anmas&#305;n. Onun 
gen&#231;lerini esirgemeyin! Ordusunu t&#252;m&#252;yle yok edin.

וְנָפְל֥ו4ּ
ve–düşsünler
H5307

ים חֲלָלִ֖
vurulmuşlar

בְּאֶרֶ֣ץ
–de–ülkesinde
H0776

ים כַּשְׂדִּ֑
Kildanilerin
H3778

ים וּמְדֻקָּרִ֖
ve–deşilmişler
H1856

יהָ׃ בְּחוּצוֹתֶֽ
sokaklarında
H2351

Kildan &#252;lkesinde &#246;l&#252;ler, Babil sokaklar&#305;nda yaral&#305;lar serilecek yere.

י5 כִּ֠
çünkü

א־ ֹֽ ל
değil
H3808

ן אַלְמָ֨
dul–bırakılmış
H0488

יִשְׂרָאֵ֤ל
İsrail
H3478

יהוּדָה֙ וִֽ
ve–Yahuda
H3063

יו אֱלֹהָ֔ מֵֽ
Tanrısından
H0430

יְהוָה֖ מֵֽ
Yahve'den
H3068

צְבָא֑וֹת
Tsevaot

י כִּ֤
çünkü

אַרְצָם֙
ülkeleri
H0776

מָלְאָה֣
dolu
H4390

ם אָשָׁ֔
suçla
H0817

מִקְּד֖וֹשׁ
Kutsalına–karşı
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

&#304;srailin Kutsal&#305;na kar&#351;&#305; &#220;lkeleri su&#231;la dolu olmas&#305;na 
kar&#351;&#305;n, Tanr&#305;lar&#305; Her &#350;eye Egemen RAB &#304;srail ve Yahuda 
halklar&#305;n&#305; b&#305;rakmad&#305;.
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׀נֻס֣וּ 6
kaçın
H5127

מִתּ֣וֹךְ
–dan–içinden
H8432

ל בָּבֶ֗
Babil'in
H0894

֙ וּמַלְּטוּ
ve–kurtarın
H4422

אִ֣ישׁ
herkes
H0376

נַפְשׁ֔וֹ
canını
H5315

אַל־
sakın
H0408

מּוּ תִּדַּ֖
yok–olmayın

בַּעֲוֹנָהּ֑
suçunda–onun
H5771

֩ כִּי
çünkü

ת עֵ֨
zamanı
H6256

נְקָמָ֥ה
öcün
H5360

הִיא֙
bu
H1931

יהוָ֔ה לַֽ
Yahve'ye–ait
H3068

גְּמ֕וּל
karşılığı
H1576

ה֥וּא
O
H1931

ם מְשַׁלֵּ֖
ödüyor

הּ׃ לָֽ
ona

Babilden ka&#231;&#305;n! Herkes can&#305;n&#305; kurtars&#305;n! Babilin su&#231;u y&#252;z&#252;nden 
yok olmay&#305;n! &#199;&#252;nk&#252; RABbin &#246;&#231; alma zaman&#305;d&#305;r, Ona 
hakketti&#287;ini verecek.

כּוֹס־7
kadeh–

זָהָ֤ב
altın
H2091

֙ בָּבֶל
Babil
H0894

בְּיַד־
–de–elinde
H3027

יְהוָ֔ה
Yahve'nin
H3068

רֶת מְשַׁכֶּ֖
sarhoş–eden
H7937

כָּל־
tüm–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
yeryüzünü
H0776

מִיֵּינָהּ֙
şarabından–onun
H3196

שָׁת֣וּ
içtiler
H8354

גוֹיִ֔ם
uluslar

עַל־
bundan–

ן כֵּ֖
dolayı

יִתְהֹלְל֥וּ
çıldırdılar

ם׃ גוֹיִֽ
uluslar

Babil RABbin elinde bir alt&#305;n k&#226;seydi, B&#252;t&#252;n d&#252;nyay&#305; sarho&#351; etti. 
Uluslar &#351;arab&#305;n&#305; i&#231;tiler, Bu y&#252;zden &#231;&#305;ld&#305;rd&#305;lar.

ם8 פִּתְאֹ֛
aniden
H6597

נָפְלָ֥ה
düştü
H5307

בָבֶ֖ל
Babil
H0894

וַתִּשָּׁבֵר֑
ve–kırıldı
H7665

הֵילִ֣ילוּ
ağlayın
H3213

יהָ עָלֶ֗
üzerine–onun

קְח֤וּ
alın
H3947

֙ צֳרִי
merhem
H6875

הּ לְמַכְאוֹבָ֔
acısı–için–onun
H4341

אוּלַ֖י
belki
H0194

א׃ תֵּרָפֵֽ
iyileşir
H7495

Ans&#305;z&#305;n d&#252;&#351;&#252;p parampar&#231;a olacak Babil, Yas tutun onun i&#231;in! 
Yaras&#305;na merhem s&#252;r&#252;n, belki iyile&#351;ir.

]רפאנו[9
[iyileştirdik]
H7495

ינוּ( )רִפִּ֣
(iyileştirmeye–çalıştık)
H7495

אֶת־
–ı
H0853

֙ בָּבֶל
Babil'i
H0894

א ֹ֣ וְל
ve–ama–değil
H3808

תָה נִרְפָּ֔
iyileşti
H7495

עִזְב֕וּהָ
bırakın–onu

וְנֵלֵ֖ךְ
ve–gidelim
H3212

אִ֣ישׁ
herkes
H0376

לְאַרְצ֑וֹ
ülkesine
H0776

י־ כִּֽ
çünkü

נָגַע֤
ulaştı
H5060

אֶל־
–a
H0413

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
göklere
H8064

הּ מִשְׁפָּטָ֔
hükmü–onun
H4941

א וְנִשָּׂ֖
ve–yükseldi
H5375

עַד־
–a–kadar
H5704

ים׃ שְׁחָקִֽ
bulutlara
H7834

&#8249;Babili iyile&#351;tirmek istedik, ama iyile&#351;medi. B&#305;rakal&#305;m onu, Hepimiz kendi 
&#252;lkemize d&#246;nelim. &#199;&#252;nk&#252; onun yarg&#305;s&#305; g&#246;klere eri&#351;iyor, 
Bulutlara kadar y&#252;kseliyor.

יא10 הוֹצִ֥
çıkardı
H3318

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶת־
–ı
H0853

צִדְקֹתֵ֑ינוּ
doğruluğumuzu
H6666

בֹּ֚אוּ
gelin
H0935

וּנְסַפְּרָ֣ה
ve–anlatalım

בְצִיּ֔וֹן
Siyon'da
H6726

ת־ אֶֽ
–ı
H0853

ה מַעֲשֵׂ֖
işini
H4639

יְהוָה֥
Yahve'nin
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
Tanrımızın
H0430

&#8249;&#8249; &#8249;RAB hakl&#305; oldu&#287;umuzu g&#246;sterdi, Gelin, Tanr&#305;m&#305;z RABbin 
neler yapt&#305;&#287;&#305;n&#305; Siyonda anlatal&#305;m.&#8250;
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הָבֵר֣ו11ּ
keskinleştirin
H1305

֮ הַחִצִּים
okları
H2671

מִלְא֣וּ
doldurun
H4390

הַשְּׁלָטִים֒
kalkanları
H7982

הֵעִי֣ר
uyandırdı
H5782

יְהוָ֗ה
Yahve
H3068

אֶת־
–ı
H0853

֙ רוּ֙חַ
ruhunu
H7307

מַלְכֵי֣
krallarının
H4428

י מָדַ֔
Medya'nın
H4074

י־ כִּֽ
çünkü

עַל־
–a–karşı

בָּבֶ֥ל
Babil
H0894

מְזִמָּת֖וֹ
tasarısı–O'nun
H4209

לְהַשְׁחִיתָ֑הּ
yıkmak–onu
H7843

י־ כִּֽ
çünkü

נִקְמַ֤ת
öcü
H5360

יְהוָה֙
Yahve'nin
H3068

יא הִ֔
bu
H1931

נִקְמַ֖ת
öcü
H5360

הֵיכָלֽוֹ׃
tapınağının
H1964

&#8249;&#8249;Oklar&#305; bileyin, Ok k&#305;l&#305;flar&#305;n&#305; doldurun! RAB Med 
krallar&#305;n&#305; harekete ge&#231;irdi, Amac&#305; Babili yok etmek. RAB &#246;c&#252;n&#252;, 
tap&#305;na&#287;&#305;n&#305;n &#246;c&#252;n&#252; alacak.

אֶל־12
–a–karşı
H0413

ת חוֹמֹ֨
surlarının
H2346

ל בָּבֶ֜
Babil'in
H0894

שְׂאוּ־
kaldırın–
H5375

ס נֵ֗
sancak
H5251

֙ הַחֲזִי֙קוּ
güçlendirin
H2388

ר הַמִּשְׁמָ֔
nöbeti
H4929

֙ הָקִי֙מוּ
kurun

ים ׁמְרִ֔ שֹֽ
bekçileri
H8104

ינוּ הָכִ֖
hazırlayın

רְבִ֑ים הָאֹֽ
pusuyu
H0693

כִּ֚י
çünkü

גַּם־
hem–
H1571

זָמַם֣
tasarladı
H2161

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

גַּם־
hem–
H1571

ה עָשָׂ֕
yaptı

אֵ֥ת
–ı
H0853

אֲשֶׁר־
–ki–şeyi

ר דִּבֶּ֖
söyledi
H1696

אֶל־
–a–karşı
H0413

י יֹשְׁבֵ֥
oturanlarının
H3427

ל׃ בָבֶֽ
Babil'in
H0894

Babil surlar&#305;na kar&#351;&#305; sancak kald&#305;r&#305;n! Muhaf&#305;zlar&#305; peki&#351;tirin, 
N&#246;bet&#231;ileri yerle&#351;tirin, Pusu kurun! &#199;&#252;nk&#252; RAB Babil halk&#305; i&#231;in 
s&#246;ylediklerini Hem tasarlad&#305; hem de yerine getirdi.

]שכנתי[13
[oturan]
H7931

)שֹׁכַנְתְּ֙(
(oturan)
H7931

עַל־
–da–üzerinde

מַיִ֣ם
suların
H4325

ים רַבִּ֔
çok

ת רַבַּ֖
bol

ת אֽוֹצָרֹ֑
hazineleri
H0214

א בָּ֥
geldi
H0935

ךְ קִצֵּ֖
sonun–senin
H7093

ת אַמַּ֥
ölçüsü

ךְ׃ בִּצְעֵֽ
kazancının–senin
H1215

Ey sizler, akarsular&#305;n k&#305;y&#305;s&#305;nda ya&#351;ayan, Hazinesi bol olanlar, Sonunuz geldi, 
zaman&#305;n&#305;z doldu.

ע14 נִשְׁבַּ֛
yemin–etti
H7650

יְהוָה֥
Yahve
H3068

צְבָא֖וֹת
Tsevaot

בְּנַפְשׁ֑וֹ
kendisi–üzerine
H5315

י כִּ֣
elbette

אִם־
kesinlikle–

יךְ מִלֵּאתִ֤
dolduracağım–seni
H4390

אָדָם֙
adamlarla
H0120

לֶק כַּיֶּ֔
çekirge–gibi
H3218

וְעָנ֥וּ
ve–kaldırsınlar

עָלַ֖יִךְ
üzerine–senin

ד׃ הֵידָֽ
savaş–narası
H1959

ס
[boşluk]

Her &#350;eye Egemen RAB varl&#305;&#287;&#305; hakk&#305; i&#231;in ant i&#231;ti: Seni &#231;ekirge 
s&#252;r&#252;s&#252;yle doldurur gibi Askerlerle dolduraca&#287;&#305;m. Sana kar&#351;&#305; zafer 
&#231;&#305;&#287;l&#305;klar&#305; atacaklar.&#8250;&#8250;

ה15 עֹשֵׂ֥
yapan

אֶרֶ֙ץ֙
yeryüzünü
H0776

בְּכֹח֔וֹ
gücüyle

ין מֵכִ֥
kuran

תֵּבֵ֖ל
dünyayı
H8398

בְּחָכְמָת֑וֹ
bilgeliğiyle
H2451

וּבִתְבוּנָת֖וֹ
ve–anlayışıyla
H8394

נָטָ֥ה
gerdi
H5186

יִם׃ שָׁמָֽ
gökleri
H8064

&#8249;&#8249;G&#252;c&#252;yle yery&#252;z&#252;n&#252; yaratan, Bilgeli&#287;iyle d&#252;nyay&#305; 
kuran, Akl&#305;yla g&#246;kleri yayan RABdir.
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לְק֨וֹל16
sesine

תִּתּ֜וֹ
verince–O
H5414

הֲמ֥וֹן
uğultusu

מַיִ֙ם֙
suların
H4325

יִם בַּשָּׁמַ֔
–de–göklerde
H8064

וַיַּ֥עַל
ve–çıkardı
H5927

ים נְשִׂאִ֖
buharları

מִקְצֵה־
–dan–ucundan

אָרֶ֑ץ
yeryüzünün
H0776

ים בְּרָקִ֤
şimşekleri

לַמָּטָר֙
yağmur–için
H4306

ה עָשָׂ֔
yaptı

וַיֹּ֥צֵא
ve–çıkardı
H3318

ר֖וּחַ
rüzgârı
H7307

יו׃ מֵאֹצְרֹתָֽ
hazinelerinden
H0214

O g&#252;rleyince g&#246;kteki sular &#231;a&#287;&#305;ldar, Yery&#252;z&#252;n&#252;n d&#246;rt 
buca&#287;&#305;ndan bulutlar y&#252;kseltir, Ya&#287;mur i&#231;in &#351;im&#351;ek 
&#231;akt&#305;r&#305;r, Ambarlar&#305;ndan r&#252;zgar estirir.

נִבְעַר17֤
aptallaştı

כָּל־
her–
H3605

אָדָם֙
adam
H0120

עַת מִדַּ֔
bilgiden
H1847

ישׁ הֹבִ֥
utandırıldı
H3001

כָּל־
her–
H3605

ף צֹרֵ֖
kuyumcu
H6884

סֶל מִפָּ֑
–dan–pututla
H6459

י כִּ֛
çünkü

קֶר שֶׁ֥
yalan
H8267

נִסְכּ֖וֹ
dökme–putu–onun
H5262

וְלאֹ־
ve–yok
H3808

ר֥וּחַ
ruh
H7307

ם׃ בָּֽ
içlerinde

Hepsi budala, bilgisiz. Her kuyumcu yapt&#305;&#287;&#305; puttan utanacak. O putlar 
yapmac&#305;kt&#305;r, Soluk yoktur onlarda.

הֶבֶ֣ל18
boşluk
H1892

מָּה הֵ֔
onlar
H1992

ה מַעֲשֵׂ֖
işi
H4639

תַּעְתֻּעִי֑ם
aldatmanın
H8595

בְּעֵ֥ת
–de–zamanında
H6256

ם פְּקֻדָּתָ֖
cezalandırılmalarının
H6486

דוּ׃ יאֹבֵֽ
yok–olacaklar
H0006

Yarars&#305;z, alay edilesi nesnelerdir, Cezaland&#305;r&#305;l&#305;nca yok olacaklar.

א־19 ֹֽ ל
değil
H3808

לֶּה כְאֵ֜
bunlar–gibi
H0428

חֵלֶ֣ק
payı

יַעֲק֗וֹב
Yakup'un
H3290

י־ כִּֽ
çünkü

יוֹצֵ֤ר
yaratanı
H3335

֙ הַכֹּל
her–şeyin
H3605

ה֔וּא
O
H1931

בֶט וְשֵׁ֖
ve–değneği
H7626

נַחֲלָת֑וֹ
mirasının
H5159

יְהוָה֥
Yahve
H3068

צְבָא֖וֹת
Tsevaot

שְׁמֽוֹ׃
ismi–O'nun
H8034

ס
[boşluk]

Yakupun Pay&#305; onlara benzemez. Miras&#305; olan oymak dahil Her &#351;eye bi&#231;im veren Odur, Her 
&#350;eye Egemen RABdir ad&#305;.

מַפֵּץ־20
balyoz–
H4661

ה אַתָּ֣
sen

י לִ֔
benim–için

כְּלֵ֖י
silahı
H3627

מִלְחָמָה֑
savaşın
H4421

י וְנִפַּצְתִּ֤
ve–parçalayacağım

בְךָ֙
seninle

גּוֹיִ֔ם
ulusları

י וְהִשְׁחַתִּ֥
ve–yıkacağım
H7843

בְךָ֖
seninle

מַמְלָכֽוֹת׃
krallıkları
H4467

&#8249;&#8249;Sen benim sava&#351; &#231;oma&#287;&#305;m, Sava&#351; silah&#305;ms&#305;n. 
Uluslar&#305; par&#231;alayacak, Krall&#305;klar&#305; yok edece&#287;im seninle.

י21 וְנִפַּצְתִּ֣
ve–parçalayacağım

בְךָ֔
seninle

ס֖וּס
atı

כְב֑וֹ וְרֹֽ
ve–binicisini
H7392

י וְנִפַּצְתִּ֣
ve–parçalayacağım

בְךָ֔
seninle

כֶב רֶ֖
arabayı
H7393

וְרֹכְבֽוֹ׃
ve–sürücüsünü
H7392

Seninle atlarla binicilerini, Sava&#351; arabalar&#305;yla s&#252;r&#252;c&#252;lerini k&#305;r&#305;p 
ezece&#287;im.
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י22 וְנִפַּצְתִּ֤
ve–parçalayacağım

בְךָ֙
seninle

אִ֣ישׁ
adamı
H0376

ה וְאִשָּׁ֔
ve–kadını
H0802

י וְנִפַּצְתִּ֥
ve–parçalayacağım

בְךָ֖
seninle

ן זָקֵ֣
yaşlıyı
H2205

וָנָעַ֑ר
ve–genci
H5288

י וְנִפַּצְתִּ֣
ve–parçalayacağım

בְךָ֔
seninle

בָּח֖וּר
delikanlıyı
H0970

ה׃ וּבְתוּלָֽ
ve–kızı
H1330

Erkeklerle kad&#305;nlar&#305;, Gen&#231;lerle ya&#351;l&#305;lar&#305;, Delikanl&#305;larla gen&#231; 
k&#305;zlar&#305;,

י23 וְנִפַּצְתִּ֤
ve–parçalayacağım

בְךָ֙
seninle

רֹעֶה֣
çobanı

וְעֶדְר֔וֹ
ve–sürüsünü
H5739

י וְנִפַּצְתִּ֥
ve–parçalayacağım

בְךָ֖
seninle

ר אִכָּ֣
çiftçiyi
H0406

וְצִמְדּ֑וֹ
ve–çiftini
H6776

י וְנִפַּצְתִּ֣
ve–parçalayacağım

בְךָ֔
seninle

פַּח֖וֹת
valileri
H6346

ים׃ וּסְגָנִֽ
ve–komutanları
H5461

&#199;obanla s&#252;r&#252;s&#252;n&#252;, &#199;ift&#231;iyle &#246;k&#252;zlerini, Valilerle 
yard&#305;mc&#305;lar&#305;n&#305; darmada&#287;&#305;n edece&#287;im.

י24 וְשִׁלַּמְתִּ֨
ve–ödeyeceğim

ל לְבָבֶ֜
Babil'e
H0894

ל  ׀וּלְכֹ֣
ve–tüm–
H3605

יוֹשְׁבֵי֣
oturanlarına
H3427

ים כַשְׂדִּ֗
Kildani
H3778

אֵ֧ת
–ı
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

רָעָתָ֛ם
kötülüklerini

אֲשֶׁר־
–ki–şeyi

עָשׂ֥וּ
yaptılar

בְצִיּ֖וֹן
Siyon'da
H6726

ינֵיכֶם֑ לְעֵֽ
gözlerinizin–önünde

נְאֻ֖ם
diyor
H5002

יְהוָֽה׃
Yahve
H3068

ס
[boşluk]

&#8249;&#8249;Babilde ve Kildan &#252;lkesinde ya&#351;ayanlara Siyonda yapt&#305;klar&#305; 
b&#252;t&#252;n k&#246;t&#252;l&#252;&#287;&#252;n kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305;n&#305; 
G&#246;zlerinizin &#246;n&#252;nde &#246;detece&#287;im&#8250;&#8250; diyor RAB.

י25 הִנְנִ֨
işte–Ben
H2009

יךָ אֵלֶ֜
sana–karşı
H0413

הַ֤ר
dağı
H2022

הַמַּשְׁחִית֙
yıkımın
H4889

נְאֻם־
diyor–
H5002

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

ית הַמַּשְׁחִ֖
yıkan
H7843

אֶת־
–ı
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
yeryüzünü
H0776

יתִי וְנָטִ֨
ve–uzatacağım
H5186

אֶת־
–ı
H0853

י יָדִ֜
elimi
H3027

יךָ עָלֶ֗
üzerine–senin

וְגִלְגַּלְתִּי֙ךָ֙
ve–yuvarlayacağım–seni
H1556

מִן־
–dan

ים הַסְּלָעִ֔
kayalardan
H5553

יךָ וּנְתַתִּ֖
ve–yapacağım–seni
H5414

לְהַ֥ר
–e–dağ
H2022

ה׃ שְׂרֵפָֽ
yanmış
H8316

&#8249;&#8249;Ey y&#305;k&#305;c&#305; da&#287;, sana kar&#351;&#305;y&#305;m, Ey b&#252;t&#252;n 
d&#252;nyay&#305; y&#305;kan&#8250;&#8250; diyor RAB, &#8249;&#8249;Elimi sana kar&#351;&#305; 
kald&#305;r&#305;p Seni u&#231;uruma yuvarlayacak, Yan&#305;k bir da&#287;a &#231;evirece&#287;im.

א־26 ֹֽ וְל
ve–almayacaklar
H3808

יִקְח֤וּ
almasınlar
H3947

מִמְּךָ֙
senden

אֶבֶ֣ן
taş
H0068

לְפִנָּ֔ה
köşe–için
H6438

בֶן וְאֶ֖
ve–taş
H0068

לְמֽוֹסָד֑וֹת
temel–için
H4146

י־ כִּֽ
çünkü

שִׁמְמ֥וֹת
harabeler

עוֹלָם֛
sonsuza–dek
H5769

הְיֶה֖ תִּֽ
olacaksın
H1961

נְאֻם־
diyor–
H5002

יְהוָֽה׃
Yahve
H3068

Senden k&#246;&#351;e ta&#351;&#305;, temel ta&#351;&#305; olmayacak, &#199;&#252;nk&#252; sonsuza 
dek viran kalacaks&#305;n&#8250;&#8250; diyor RAB.
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שְׂאוּ־27
kaldırın–
H5375

נֵס֣
sancak
H5251

רֶץ בָּאָ֗
ülkede
H0776

תִּקְע֨וּ
çalın
H8628

שׁוֹפָ֤ר
boru
H7782

בַּגּוֹיִם֙
uluslarda

קַדְּשׁ֤וּ
kutsayın
H6942

֙ עָלֶי֙הָ
ona–karşı

גּוֹיִ֔ם
ulusları

יעוּ הַשְׁמִ֧
çağırın
H8085

עָלֶי֛הָ
ona–karşı

מַמְלְכ֥וֹת
krallıkları
H4467

ט אֲרָרַ֖
Ararat
H0780

מִנִּ֣י
Minni
H4508

וְאַשְׁכְּנָז֑
ve–Aşkenaz
H0813

פִּקְד֤וּ
atayın

֙ עָלֶי֙הָ
ona–karşı

ר טִפְסָ֔
komutanı
H2951

עֲלוּ־ הַֽ
çıkarın–
H5927

ס֖וּס
at

כְּיֶלֶ֥ק
çekirge–gibi
H3218

ר׃ סָמָֽ
dikenli
H5569

&#8249;&#8249;&#220;lkeye sancak dikin! Uluslar aras&#305;nda boru &#231;al&#305;n! Uluslar&#305; Babille 
sava&#351;maya haz&#305;rlay&#305;n. Ararat, Minni, A&#351;kenaz krall&#305;klar&#305;n&#305; Ona 
kar&#351;&#305; toplay&#305;n. Ona kar&#351;&#305; bir komutan atay&#305;n, &#199;ekirge 
s&#252;r&#252;s&#252; kadar at g&#246;nderin &#252;zerine.

קַדְּשׁ֨ו28ּ
kutsayın
H6942

עָלֶי֤הָ
ona–karşı

גוֹיִם֙
ulusları

אֶת־
–ı
H0853

מַלְכֵי֣
krallarını
H4428

י מָדַ֔
Medya'nın
H4074

אֶת־
–ı
H0853

יהָ פַּחוֹתֶ֖
valilerini
H6346

וְאֶת־
ve–
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

סְגָנֶי֑הָ
komutanlarını
H5461

וְאֵ֖ת
ve–
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

רֶץ אֶ֥
ülkesini
H0776

מֶמְשַׁלְתּֽוֹ׃
egemenliğinin
H4475

Uluslar&#305; -Med krallar&#305;n&#305;, valilerini, B&#252;t&#252;n yard&#305;mc&#305;lar&#305;n&#305;, 
Y&#246;netimi alt&#305;ndaki b&#252;t&#252;n &#252;lkeleri- Onunla sava&#351;maya haz&#305;rlay&#305;n.

וַתִּרְעַ֥ש29ׁ
ve–titredi
H7493

רֶץ הָאָ֖
yeryüzü
H0776

ל וַתָּחֹ֑
ve–kıvrandı

י כִּ֣
çünkü

מָה קָ֤
kalktı

עַל־
–a–karşı

֙ בָּבֶל
Babil
H0894

מַחְשְׁב֣וֹת
düşünceleri
H4284

יְהוָ֔ה
Yahve'nin
H3068

לָשׂ֞וּם
yapmak–için

אֶת־
–ı
H0853

אֶ֧רֶץ
ülkesini
H0776

בָּבֶ֛ל
Babil'in
H0894

ה לְשַׁמָּ֖
viran
H8047

ין מֵאֵ֥
olmadan
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
oturan
H3427

&#220;lke titreyip k&#305;vran&#305;yor! &#199;&#252;nk&#252; RABbin Babil diyar&#305;n&#305; Iss&#305;z 
bir viraneye &#231;evirme amac&#305; Yerine gelmeli.

30֩ חָדְלוּ
vazgeçtiler
H2308

י גִבּוֹרֵ֨
yiğitleri
H1368

ל בָבֶ֜
Babil'in
H0894

ם לְהִלָּחֵ֗
savaşmaktan

֙ יָֽשְׁבוּ
oturdular
H3427

בַּמְּצָד֔וֹת
kalelerde
H4679

ה נָשְׁתָ֥
kurudu
H5405

ם גְבוּרָתָ֖
güçleri
H1369

הָי֣וּ
oldular
H1961

ים לְנָשִׁ֑
kadınlar–gibi
H0802

יתוּ הִצִּ֥
ateşe–verdiler
H3341

יהָ מִשְׁכְּנֹתֶ֖
konutlarını–onun
H4908

נִשְׁבְּר֥וּ
kırıldı
H7665

יהָ׃ בְרִיחֶֽ
sürgülerini
H1280

Babil yi&#287;itleri sava&#351;tan vazge&#231;ti, Kalelerinde oturuyorlar. G&#252;&#231;leri t&#252;kendi, 
&#220;rkek kad&#305;nlara d&#246;nd&#252;ler. Oturduklar&#305; yerler ate&#351;e verildi, Kap&#305; 
s&#252;rg&#252;leri k&#305;r&#305;ld&#305;.

ץ31 רָ֤
koşucu
H7323

לִקְרַאת־
karşılamak–için–
H7125

רָץ֙
koşucuyu
H7323

יָר֔וּץ
koşar
H7323

וּמַגִּ֖יד
ve–haberci
H5046

לִקְרַ֣את
karşılamak–için
H7125

מַגִּ֑יד
haberciye
H5046

לְהַגִּיד֙
haber–vermek–için
H5046

לְמֶלֶ֣ךְ
krala
H4428

ל בָּבֶ֔
Babil
H0894

י־ כִּֽ
ki

ה נִלְכְּדָ֥
alındı
H3920

עִיר֖וֹ
şehri

ה׃ מִקָּצֶֽ
her–ucundan

Babil Kral&#305;na ulak &#252;st&#252;ne ulak, Haberci &#252;st&#252;ne haberci geldi. &#8249;Kent 
b&#252;t&#252;n&#252;yle d&#252;&#351;t&#252;, Irmak ge&#231;itleri tutuldu, Batakl&#305;klar ate&#351;e 
verildi, Askerler deh&#351;ete kap&#305;ld&#305;&#8250; diye haber verdiler.&#8250;&#8250;
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וְהַמַּעְבָּר֣וֹת32
ve–geçitler

שׂוּ נִתְפָּ֔
ele–geçirildi
H8610

וְאֶת־
ve–
H0853

ים הָאֲגַמִּ֖
sazlıkları
H0098

שָׂרְפ֣וּ
yaktılar
H8313

בָאֵשׁ֑
ateşle
H0784

י וְאַנְשֵׁ֥
ve–adamları
H0376

הַמִּלְחָמָ֖ה
savaşın
H4421

לוּ׃ נִבְהָֽ
paniğe–kapıldılar
H0926

ס
[boşluk]

33֩ כִּי
çünkü

ה כֹ֨
böyle
H3541

ר אָמַ֜
diyor
H0559

יְהוָה֤
Yahve
H3068

צְבָאוֹת֙
Tsevaot

אֱלֹהֵי֣
Tanrısı
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

בַּת־
kızı–
H1323

ל בָּבֶ֕
Babil'in
H0894

כְּגֹ֖רֶן
harman–yeri–gibi
H1637

עֵת֣
zamanı
H6256

הִדְרִיכָהּ֑
çiğnenmesinin
H1869

ע֣וֹד
daha
H5750

ט מְעַ֔
biraz
H4592

אָה וּבָ֥
ve–gelecek
H0935

ת־ עֵֽ
zamanı–
H6256

יר הַקָּצִ֖
hasadın

הּ׃ לָֽ
ona

&#304;srailin Tanr&#305;s&#305;, Her &#350;eye Egemen RAB diyor ki, &#8249;&#8249;Zaman&#305; gelince 
harman yeri nas&#305;l &#231;i&#287;nenirse, Babil k&#305;z&#305; da &#246;yle olacak. K&#305;sa 
s&#252;re sonra onun da Bi&#231;im zaman&#305; gelecek.&#8250;&#8250;

]אכלנו[34
[yedi–beni]
H0398

)אֲכָלַנִ֣י(
(yedi–beni)
H0398

]הממנו[
[şaşırttı–beni]
H2000

נִי( )הֲמָמַ֗
(şaşırttı–beni)
H2000

֮ נְבוּכַדְרֶאצַּר
Nebukadnessar
H5019

מֶלֶ֣ךְ
kral
H4428

֒ בָּבֶל
Babil'in
H0894

]הציגנו[
[bıraktı–beni]
H3322

)הִצִּיגַנִ֙י֙(
(bıraktı–beni)
H3322

כְּלִ֣י
kap
H3627

יק רִ֔
boş
H7385

]בלענו[
[yuttu–beni]
H1104

)בְּלָעַנִ֙י֙(
(yuttu–beni)
H1104

ין כַּתַּנִּ֔
canavar–gibi

א מִלָּ֥
doldurdu
H4390

כְרֵשׂ֖וֹ
karnını
H3770

עֲדָנָי֑ מֵֽ
lezzetlerimden

]הדיחנו[
[kovdu–beni]
H1740

נִי׃( )הֱדִיחָֽ
(kovdu–beni)
H1740

Siyon halk&#305;, &#8249;&#8249;Babil Kral&#305; Nebukadnessar yuttu bizi, ezdi, Bo&#351; bir kaba 
&#231;evirdi&#8250;&#8250; diyecek, &#8249;&#8249;Canavar gibi yuttu bizi, G&#252;zel yemeklerimizle 
karn&#305;n&#305; doyurdu, Sonra bizi kustu. Bize ve yurtta&#351;lar&#305;m&#305;za yap&#305;lan 
zorbal&#305;k Babilin ba&#351;&#305;na gelsin.&#8250;&#8250; Yeru&#351;alim, 
&#8249;&#8249;D&#246;k&#252;len kan&#305;m&#305;z&#305;n hesab&#305; Kildanilerden 
sorulsun&#8250;&#8250; diyecek.

י35 חֲמָסִ֤
şiddetim
H2555

֙ וּשְׁאֵרִי
ve–etim
H7607

עַל־
–a–üzerine

ל בָּבֶ֔
Babil
H0894

תֹּאמַ֖ר
desin
H0559

בֶת יֹשֶׁ֣
oturan
H3427

צִיּ֑וֹן
Siyon'un
H6726

֙ וְדָמִי
ve–kanım
H1818

אֶל־
–a–üzerine
H0413

יֹשְׁבֵי֣
oturanlarının
H3427

ים כַשְׂדִּ֔
Kildani
H3778

תֹּאמַ֖ר
desin
H0559

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yeruşalim
H3389

ס
[boşluk]

ן36 לָכֵ֗
bu–nedenle

כֹּ֚ה
böyle
H3541

אָמַר֣
diyor
H0559

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

הִנְנִי־
işte–Ben–
H2009

רָב֙
savunuyorum
H7378

אֶת־
–ı
H0853

ךְ רִיבֵ֔
davanı
H7379

י וְנִקַּמְתִּ֖
ve–alacağım
H5358

אֶת־
–ı
H0853

נִקְמָתֵ֑ךְ
öcünü
H5360

֙ וְהַחֲרַבְתִּי
ve–kurutacağım

אֶת־
–ı
H0853

הּ יַמָּ֔
denizini
H3220

י וְהֹבַשְׁתִּ֖
ve–kurutacağım
H3001

אֶת־
–ı
H0853

הּ׃ מְקוֹרָֽ
kaynağını
H4726

Bunun i&#231;in RAB diyor ki, &#8249;&#8249;&#304;&#351;te davan&#305;z&#305; ben 
savunaca&#287;&#305;m, &#214;c&#252;n&#252;z&#252; ben alaca&#287;&#305;m; Onun 
&#305;rma&#287;&#305;n&#305; kurutacak, Kayna&#287;&#305;n&#305; kesece&#287;im.
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וְהָיְתָה37֩
ve–olacak
H1961

ל  ׀בָבֶ֨
Babil
H0894

ים  ׀לְגַלִּ֧
taş–yığınlarına
H1530

מְעוֹן־
barınağı–
H4583

תַּנִּ֛ים
çakalların

ה שַׁמָּ֥
dehşet
H8047

ה וּשְׁרֵקָ֖
ve–ıslık–çalınacak
H8322

ין מֵאֵ֥
olmadan
H0369

ׁב׃ יוֹשֵֽ
oturan
H3427

Babil ta&#351; y&#305;&#287;&#305;n&#305;na, &#231;akal yuvas&#305;na d&#246;necek, Deh&#351;et ve 
alay konusu olacak. Kimse ya&#351;amayacak orada.

ו38 יַחְדָּ֖
birlikte

ים כַּכְּפִרִ֣
aslanlar–gibi

יִשְׁאָג֑וּ
kükrerler
H7580

נָעֲר֖וּ
homurdanırlar
H5286

י כְּגוֹרֵ֥
yavruları–gibi
H1484

אֲרָיֽוֹת׃
aslanların

Halk&#305; gen&#231; aslanlar gibi k&#252;kreyecek, Aslan yavrular&#305; gibi homurdanacak.

ם39 בְּחֻמָּ֞
kızgınlıklarında
H2527

ית אָשִׁ֣
hazırlayacağım
H7896

אֶת־
–ı
H0853

ם מִשְׁתֵּיהֶ֗
ziyafetlerini
H4960

וְהִשְׁכַּרְתִּים֙
ve–sarhoş–edeceğim–onları
H7937

לְמַעַ֣ן
öyle–ki
H4616

יַעֲלֹ֔זוּ
sevinsinler
H5937

וְיָשְׁנ֥וּ
ve–uyusunlar
H3462

שְׁנַת־
uykuyu–
H8142

עוֹלָ֖ם
sonsuz
H5769

א ֹ֣ וְל
ve–uyanmasınlar
H3808

יצוּ יָקִ֑
uyanmasınlar
H6974

נְאֻ֖ם
diyor
H5002

יְהוָֽה׃
Yahve
H3068

Ama k&#305;z&#305;&#351;t&#305;klar&#305;nda onlara &#351;&#246;len verip Hepsini sarho&#351; 
edece&#287;im; Keyiflensinler, Uyanmayacaklar&#305; sonsuz bir uykuya Dals&#305;nlar diye&#8250;&#8250; 
diyor RAB.

ם40 אֽוֹרִידֵ֖
indireceğim–onları
H3381

ים כְּכָרִ֣
kuzular–gibi

לִטְב֑וֹחַ
boğazlanmaya
H2873

ים כְּאֵילִ֖
koçlar–gibi

עִם־
–ile–birlikte

ים׃ עַתּוּדִֽ
tekeler
H6260

&#8249;&#8249;Onlar&#305; kuzu gibi, ko&#231; ve teke gibi Bo&#287;azlanmaya 
g&#246;t&#252;rece&#287;im.&#8250;&#8250;

אֵי֚ך41ְ
nasıl

נִלְכְּדָ֣ה
alındı
H3920

ךְ שֵׁשַׁ֔
Şeşak
H8347

וַתִּתָּפֵ֖שׂ
ve–ele–geçirildi
H8610

ת תְּהִלַּ֣
övgüsü
H8416

כָּל־
tüm–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
yeryüzünün
H0776

אֵי֣ךְ
nasıl

הָיְתָ֧ה
oldu
H1961

ה לְשַׁמָּ֛
harabeye
H8047

בָּבֶ֖ל
Babil
H0894

ם׃ בַּגּוֹיִֽ
uluslar–arasında

&#8249;&#8249;&#350;e&#351;ak nas&#305;l al&#305;nd&#305;! B&#252;t&#252;n d&#252;nyan&#305;n 
&#246;v&#252;n&#231; kayna&#287;&#305; nas&#305;l ele ge&#231;irildi! Uluslar aras&#305;nda Babil 
nas&#305;l deh&#351;et oldu!

עָלָ֥ה42
yükseldi
H5927

עַל־
–a–üzerine

בָּבֶ֖ל
Babil
H0894

הַיָּ֑ם
deniz
H3220

בַּהֲמ֥וֹן
uğultusuyla

יו גַּלָּ֖
dalgalarının
H1530

תָה׃ נִכְסָֽ
örtüldü
H3680

Deniz basacak Babili, Kabaran dalgalar &#246;rtecek.

הָי֤ו43ּ
oldular
H1961

֙ עָרֶי֙הָ
kentleri–onun

ה לְשַׁמָּ֔
harabe
H8047

רֶץ אֶ֖
toprak
H0776

צִיָּ֣ה
kurak
H6723

וַעֲרָבָה֑
ve–çöl
H6160

רֶץ אֶ֗
toprak
H0776

א־ ֹֽ ל
değil–ki
H3808

ב יֵשֵׁ֤
oturur
H3427

֙ בָּהֵן
içlerinde

כָּל־
hiçbir–
H3605

ישׁ אִ֔
adam
H0376

א־ ֹֽ וְל
ve–geçmez
H3808

ר יַעֲבֹ֥
geçmez

ן בָּהֵ֖
içlerinden
H2004

בֶּן־
oğlu–

ם׃ אָדָֽ
insanın
H0120

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/1530.htm
https://biblehub.com/hebrew/4583.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/8322.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7580.htm
https://biblehub.com/hebrew/5286.htm
https://biblehub.com/hebrew/1484.htm
https://biblehub.com/hebrew/2527.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4960.htm
https://biblehub.com/hebrew/7937.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/5937.htm
https://biblehub.com/hebrew/3462.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6974.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/2873.htm
https://biblehub.com/hebrew/6260.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/8347.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/8416.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1530.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8047.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6723.htm
https://biblehub.com/hebrew/6160.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2004.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm


Kentleri viran olacak, Topraklar&#305; kimsenin ya&#351;amad&#305;&#287;&#305;, ge&#231;medi&#287;i 
Kurak bir &#231;&#246;le d&#246;necek.

י44 וּפָקַדְתִּ֨
ve–cezalandıracağım

עַל־
–a–karşı

ל בֵּ֜
Bel'i
H1078

ל בְּבָבֶ֗
Babil'de
H0894

י וְהֹצֵאתִ֤
ve–çıkaracağım
H3318

אֶת־
–ı
H0853

בִּלְעוֹ֙
yuttuğunu–onun
H1105

יו מִפִּ֔
ağzından–onun
H6310

א־ ֹֽ וְל
ve–akmayacak
H3808

יִנְהֲר֥וּ
akmayacak

אֵלָי֛ו
ona
H0413

ע֖וֹד
artık
H5750

גּוֹיִם֑
uluslar

גַּם־
ayrıca–
H1571

חוֹמַ֥ת
surları
H2346

בָּבֶ֖ל
Babil'in
H0894

לָה׃ נָפָֽ
düştü
H5307

Babil ilah&#305; Beli orada cezaland&#305;racak, Yuttu&#287;unu ona kusturaca&#287;&#305;m. Art&#305;k 
ak&#305;n ak&#305;n uluslar gelmeyecek ona. Babil surlar&#305; y&#305;k&#305;lacak.

צְא֤ו45ּ
çıkın
H3318

מִתּוֹכָהּ֙
içinden–onun
H8432

י עַמִּ֔
halkım

וּמַלְּט֖וּ
ve–kurtarın
H4422

אִ֣ישׁ
herkes
H0376

אֶת־
–ı
H0853

נַפְשׁ֑וֹ
canını
H5315

מֵחֲר֖וֹן
–dan–ateşinden
H2740

אַף־
öfkesinin–
H0639

יְהוָֽה׃
Yahve'nin
H3068

&#8249;&#8249;Oradan &#231;&#305;k, ey halk&#305;m! Hepiniz can&#305;n&#305;z&#305; kurtar&#305;n! 
Ka&#231;&#305;n RABbin k&#305;zg&#305;n &#246;fkesinden!

וּפֶן־46
ve–sakın
H6435

יֵרַ֤ךְ
yumuşamasın
H7401

לְבַבְכֶם֙
yüreğiniz
H3824

ירְא֔וּ וְתִֽ
ve–korkmayın
H3372

בַּשְּׁמוּעָ֖ה
haberden
H8052

הַנִּשְׁמַעַ֣ת
duyulan
H8085

בָּאָרֶ֑ץ
ülkede
H0776

וּבָ֧א
ve–gelir
H0935

בַשָּׁנָה֣
yılda
H8141

ה הַשְּׁמוּעָ֗
haber
H8052

יו וְאַחֲרָ֤
ve–ardından

בַּשָּׁנָה֙
yılda
H8141

ה הַשְּׁמוּעָ֔
haber
H8052

וְחָמָס֣
ve–şiddet
H2555

רֶץ בָּאָ֔
ülkede
H0776

ל וּמֹשֵׁ֖
ve–hükümdar
H4910

עַל־
–a–karşı

ׁל׃ מֹשֵֽ
hükümdar
H4910

&#220;lkede duyaca&#287;&#305;n&#305;z s&#246;ylentiler y&#252;z&#252;nden Cesaretinizi yitirmeyin, 
korkmay&#305;n. Bir y&#305;l bir s&#246;ylenti duyulur, ertesi y&#305;l bir ba&#351;kas&#305;; &#220;lkedeki 
zorbal&#305;kla, &#214;nderin &#246;ndere kar&#351;&#305; &#231;&#305;kt&#305;&#287;&#305;yla 
&#304;lgili s&#246;ylentiler yay&#305;l&#305;r.

47֙ לָכֵן
bu–nedenle

הִנֵּ֣ה
işte
H2009

ים יָמִ֣
günler
H3117

ים בָּאִ֔
geliyorlar
H0935

֙ וּפָקַדְתִּי
ve–cezalandıracağım

עַל־
–a–karşı

פְּסִילֵי֣
putlarını
H6456

ל בָבֶ֔
Babil'in
H0894

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

אַרְצָ֖הּ
ülkesi–onun
H0776

תֵּב֑וֹשׁ
utanacak
H0954

וְכָל־
ve–tüm–
H3605

חֲלָלֶ֖יהָ
vurulmuşları–onun

יִפְּל֥וּ
düşecekler
H5307

הּ׃ בְתוֹכָֽ
içinde–onun
H8432

&#304;&#351;te bu y&#252;zden Babilin putlar&#305;n&#305; Cezaland&#305;raca&#287;&#305;m 
g&#252;nler geliyor. B&#252;t&#252;n &#252;lke utand&#305;r&#305;lacak, &#214;ld&#252;r&#252;lenler 
&#252;lkenin ortas&#305;nda yere serilecek.

וְרִנְּנ֤ו48ּ
ve–sevinç–çığlığı–atacak

עַל־
–a–üzerine

֙ בָּבֶל
Babil
H0894

שָׁמַיִ֣ם
gökler
H8064

רֶץ וָאָ֔
ve–yeryüzü
H0776

ל וְכֹ֖
ve–tüm
H3605

ר אֲשֶׁ֣
–ki–şey

בָּהֶם֑
içlerinde–onların

י כִּ֧
çünkü

מִצָּפ֛וֹן
kuzeyden
H6828

יָבוֹא־
gelecek–
H0935

לָ֥הּ
ona

ים הַשּׁוֹדְדִ֖
yağmacılar
H7703

נְאֻם־
diyor–
H5002

יְהוָֽה׃
Yahve
H3068

O zaman yer, g&#246;k ve onlardaki her &#351;ey Babilin ba&#351;&#305;na gelenlere sevinecek. 
&#199;&#252;nk&#252; kuzeyden gelen yok ediciler Sald&#305;racaklar ona&#8250;&#8250; diyor RAB.
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גַּם־49
ayrıca–
H1571

ל בָּבֶ֕
Babil
H0894

ל לִנְפֹּ֖
düşmeli
H5307

לְלֵי֣ חַֽ
vurulmuşları–için

יִשְׂרָאֵל֑
İsrail'in
H3478

גַּם־
ayrıca–
H1571

לְבָבֶ֥ל
Babil'e
H0894

נָפְל֖וּ
düştüler
H5307

לְלֵ֥י חַֽ
vurulmuşları

כָל־
tüm–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
yeryüzünün
H0776

Yeremya &#351;&#246;yle diyor: &#8249;&#8249;&#304;srailin &#246;ld&#252;r&#252;lenleri 
y&#252;z&#252;nden d&#252;&#351;melidir Babil. Yery&#252;z&#252;nde &#246;ld&#252;r&#252;len herkes 
Babil y&#252;z&#252;nden d&#252;&#351;t&#252;.

פְּלֵטִ֣ים50
kurtulanlar

רֶב מֵחֶ֔
kılıçtan
H2719

הִלְכ֖וּ
gidin
H1980

ל־ אַֽ
sakın
H0408

דוּ תַּעֲמֹ֑
durmayın
H5975

זִכְר֤וּ
anın
H2142

רָחוֹק֙ מֵֽ
uzaktan
H7350

אֶת־
–ı
H0853

יְהוָ֔ה
Yahve'yi
H3068

֖�ם וִירֽוּשָׁלִַ
ve–Yeruşalim
H3389

תַּעֲלֶ֥ה
gelsin
H5927

עַל־
–a–üzerine

ם׃ לְבַבְכֶֽ
yüreğinizin
H3824

Ey sizler, k&#305;l&#305;&#231;tan kurtulanlar, Ka&#231;&#305;n, oyalanmay&#305;n! RABbi an&#305;n 
uzaktan, Yeru&#351;alimi d&#252;&#351;&#252;n&#252;n!&#8250;&#8250;

שְׁנו51ּ בֹּ֚
utandık
H0954

י־ כִּֽ
çünkü

שָׁמַעְ֣נוּ
duyduk
H8085

ה חֶרְפָּ֔
hakaret
H2781

ה כִּסְּתָ֥
örttü
H3680

ה כְלִמָּ֖
utanç
H3639

פָּנֵי֑נוּ
yüzümüzü
H6440

כִּ֚י
çünkü

אוּ בָּ֣
geldiler
H0935

ים זָרִ֔
yabancılar

ל־ עַֽ
–a–üzerine

י מִקְדְּשֵׁ֖
kutsal–yerlerine
H4720

ית בֵּ֥
evinin

יְהוָֽה׃
Yahve'nin
H3068

ס
[boşluk]

&#8249;&#8249;Rezil olduk, &#231;&#252;nk&#252; a&#351;a&#287;&#305;land&#305;k, 
Y&#252;z&#252;m&#252;z utan&#231; i&#231;inde. &#199;&#252;nk&#252; yabanc&#305;lar RABbin 
Tap&#305;na&#287;&#305;n&#305;n Kutsal yerlerine girmi&#351;ler.&#8250;&#8250;

ן52 לָכֵ֞
bu–nedenle

ה־ הִנֵּֽ
işte–
H2009

ים יָמִ֤
günler
H3117

בָּאִים֙
geliyorlar
H0935

נְאֻם־
diyor–
H5002

יְהוָ֔ה
Yahve
H3068

י וּפָקַדְתִּ֖
ve–cezalandıracağım

עַל־
–a–karşı

פְּסִילֶי֑הָ
putlarını–onun
H6456

וּבְכָל־
ve–tüm–
H3605

אַרְצָ֖הּ
ülkesinde–onun
H0776

יֶאֱנֹ֥ק
inleyecek
H0602

ל׃ חָלָֽ
yaralı

&#8249;&#8249;Bu y&#252;zden&#8250;&#8250; diyor RAB, &#8249;&#8249;Putlar&#305;n&#305; 
cezaland&#305;raca&#287;&#305;m g&#252;nler geliyor, Yaral&#305;lar inleyecek b&#252;t&#252;n 
&#252;lkede.

י־53 כִּֽ
ki–olsa–da

תַעֲלֶה֤
yükselse
H5927

֙ בָבֶל
Babil
H0894

יִם הַשָּׁמַ֔
göklere
H8064

י וְכִ֥
ve–olsa–da

ר תְבַצֵּ֖
güçlendirse
H1219

מְר֣וֹם
yüksekliğini
H4791

עֻזָּ֑הּ
kalesinin
H5797

י מֵאִתִּ֗
benden
H0854

אוּ יָבֹ֧
gelecekler
H0935

ים שֹׁדְדִ֛
yağmacılar
H7703

לָ֖הּ
ona

נְאֻם־
diyor–
H5002

יְהוָֽה׃
Yahve
H3068

ס
[boşluk]

Babil g&#246;klere &#231;&#305;ksa, Y&#252;ksekteki kalesini peki&#351;tirse de, Yok edicileri 
g&#246;nderece&#287;im &#252;zerine&#8250;&#8250; diyor RAB.

ק֥וֹל54
sesi

ה זְעָקָ֖
feryatın
H2201

מִבָּבֶל֑
Babil'den
H0894

בֶר וְשֶׁ֥
ve–yıkım
H7667

גָּד֖וֹל
büyük

רֶץ מֵאֶ֥
ülkesinden
H0776

ים׃ כַּשְׂדִּֽ
Kildanilerin
H3778
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&#8249;&#8249;Babilden &#231;&#305;&#287;l&#305;k, Kildan &#252;lkesinden b&#252;y&#252;k 
y&#305;k&#305;m sesi duyuluyor.

י־55 כִּֽ
çünkü

שֹׁדֵ֤ד
yıkıyor
H7703

יְהוָה֙
Yahve
H3068

אֶת־
–ı
H0853

ל בָּבֶ֔
Babil'i
H0894

ד וְאִבַּ֥
ve–yok–ediyor
H0006

נָּה מִמֶּ֖
ondan

ק֣וֹל
sesi

גָּד֑וֹל
büyük

וְהָמ֤וּ
ve–uğulduyorlar
H1993

גַלֵּיהֶם֙
dalgaları–onların
H1530

כְּמַיִ֣ם
sular–gibi
H4325

ים רַבִּ֔
çok

ן נִתַּ֥
verildi
H5414

שְׁא֖וֹן
gürültüsü
H7588

ם׃ קוֹלָֽ
seslerinin

&#199;&#252;nk&#252; RAB Babili y&#305;k&#305;ma u&#287;rat&#305;yor; &#350;amatas&#305;n&#305; 
susturuyor. D&#252;&#351;man engin sular gibi k&#252;kr&#252;yor, Seslerinin 
g&#252;r&#252;lt&#252;s&#252; yank&#305;lan&#305;yor.

56֩ כִּי
çünkü

א בָ֨
geldi
H0935

עָלֶי֤הָ
üzerine–onun

עַל־
–a–üzerine

֙ בָּבֶל
Babil
H0894

ד שׁוֹדֵ֔
yağmacı
H7703

֙ וְנִלְכְּדוּ
ve–yakalandılar
H3920

יהָ גִּבּוֹרֶ֔
yiğitleri–onun
H1368

ה חִתְּתָ֖
kırıldı
H2865

קַשְּׁתוֹתָ֑ם
yayları–onların
H7198

י כִּ֣
çünkü

אֵ֧ל
Tanrı
H0410

גְּמֻל֛וֹת
karşılıkların
H1578

יְהוָה֖
Yahve
H3068

ם שַׁלֵּ֥
tam

ם׃ יְשַׁלֵּֽ
ödeyecek

&#199;&#252;nk&#252; Babile kar&#351;&#305; bir yok edici &#231;&#305;kacak; Yi&#287;itleri tutsak olacak, 
Yaylar&#305; parampar&#231;a edilecek. &#199;&#252;nk&#252; RAB kar&#351;&#305;l&#305;k veren bir 
Tanr&#305;d&#305;r, Her &#351;eyin tam kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305;n&#305; verir.

הִשְׁכַּרְתִּי57 וְ֠
ve–sarhoş–edeceğim
H7937

יהָ שָׂרֶ֨
önderlerini–onun
H8269

יהָ וַחֲכָמֶ֜
ve–bilgelerini–onun
H2450

פַּחוֹתֶ֤יהָ
valilerini–onun
H6346

֙ וּסְגָנֶי֙הָ
ve–komutanlarını–onun
H5461

יהָ וְגִבּוֹרֶ֔
ve–yiğitlerini–onun
H1368

וְיָשְׁנ֥וּ
ve–uyusunlar
H3462

שְׁנַת־
uykuyu–
H8142

עוֹלָ֖ם
sonsuz
H5769

א ֹ֣ וְל
ve–uyanmasınlar
H3808

יצוּ יָקִ֑
uyanmasınlar
H6974

ם־ נְאֻ֨
diyor–
H5002

לֶךְ הַמֶּ֔
Kral
H4428

יְהוָה֥
Yahve
H3068

צְבָא֖וֹת
Tsevaot

שְׁמֽוֹ׃
ismi–O'nun
H8034

ס
[boşluk]

Babil &#246;nderlerini, bilgelerini, valilerini, Yard&#305;mc&#305;lar&#305;n&#305;, yi&#287;itlerini &#246;yle 
sarho&#351; edece&#287;im ki, Sonsuz bir uykuya dalacak, hi&#231; uyanmayacaklar&#8250;&#8250; Diyor 
ad&#305; Her &#350;eye Egemen RAB olan Kral.

ה־58 כֹּֽ
böyle–
H3541

ר אָמַ֞
diyor
H0559

יְהוָה֣
Yahve
H3068

צְבָא֗וֹת
Tsevaot

מוֹת חֹ֠
surları
H2346

בָּבֶ֤ל
Babil'in
H0894

רְחָבָה֙ הָֽ
geniş
H7342

עַרְעֵר֣
tamamen–
H6209

ר תִּתְעַרְעָ֔
yıkılacak
H6209

יהָ וּשְׁעָרֶ֥
ve–kapıları–onun
H8179

ים הַגְּבֹהִ֖
yüksek
H1364

בָּאֵשׁ֣
ateşle
H0784

תּוּ יִצַּ֑
yakılacaklar
H3341

גְע֨וּ וְיִֽ
ve–çalıştılar
H3021

ים עַמִּ֧
halklar

בְּדֵי־
boşuna–
H1767

יק רִ֛
boşuna
H7385

ים וּלְאֻמִּ֥
ve–uluslar
H3816

בְּדֵי־
için–
H1767

אֵ֖שׁ
ateşin
H0784

פוּ׃ וְיָעֵֽ
ve–yoruldular
H3286

ס
[boşluk]

Her &#350;eye Egemen RAB diyor ki, &#8249;&#8249;Babilin kal&#305;n surlar&#305; yerle bir edilecek, 
Y&#252;ksek kap&#305;lar&#305; ate&#351;e verilecek. Halklar&#305;n &#231;ekti&#287;i emek bo&#351;una, 
Uluslar&#305;n didinmesi ate&#351;e yarayacak.&#8250;&#8250;
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ר59 הַדָּבָ֞
söz
H1697

אֲשֶׁר־
–ki–şeyi

׀צִוָּ֣ה 
buyurdu
H6680

יִרְמְיָה֣וּ
Yeremya
H3414

יא הַנָּבִ֗
peygamber
H5030

אֶת־
–a
H0853

שְׂרָיָה֣
Seraya'ya
H8304

בֶן־
oğlu–

֮ נֵרִיָּה
Neriya'nın
H5374

בֶּן־
oğlu–

מַחְסֵיָה֒
Mahseya'nın
H4271

בְּלֶכְתּ֞וֹ
giderken–o
H3212

אֶת־
–le–birlikte
H0854

צִדְקִיָּ֤הוּ
Tsidkiya
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
kral–
H4428

יְהוּדָה֙
Yahuda'nın
H3063

ל בָּבֶ֔
Babil'e
H0894

בִּשְׁנַת֥
–de–yılında
H8141

ית הָרְבִעִ֖
dördüncü
H7243

לְמָלְכ֑וֹ
krallığının

וּשְׂרָיָה֖
ve–Seraya
H8304

ר שַׂ֥
başı
H8269

ה׃ מְנוּחָֽ
konaklama–yerinin
H4496

Yahuda Kral&#305; Sidkiyan&#305;n krall&#305;&#287;&#305;n&#305;n d&#246;rd&#252;nc&#252; 
y&#305;l&#305;nda, ba&#351; g&#246;revli Mahseya o&#287;lu Neriya o&#287;lu Seraya Sidkiyayla birlikte 
Babile gitti&#287;inde Peygamber Yeremya ona &#351;u buyru&#287;u verdi.

ב60 וַיִּכְתֹּ֣
ve–yazdı
H3789

הוּ יִרְמְיָ֗
Yeremya
H3414

אֵ֧ת
–ı
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הָרָעָה֛
felaketi

אֲשֶׁר־
–ki–şeyi

תָּב֥וֹא
gelecek
H0935

אֶל־
–a–üzerine
H0413

בָּבֶ֖ל
Babil
H0894

אֶל־
–a–üzerine
H0413

סֵפֶ֣ר
kitaba

אֶחָד֑
tek
H0259

אֵת֚
–ı
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
sözleri
H1697

לֶּה הָאֵ֔
bunları
H0428

ים הַכְּתֻבִ֖
yazılmış
H3789

אֶל־
–a–karşı
H0413

ל׃ בָּבֶֽ
Babil
H0894

Yeremya Babilin ba&#351;&#305;na gelecek b&#252;t&#252;n felaketleri, Babile ili&#351;kin b&#252;t&#252;n 
bu s&#246;zleri bir tomara yazm&#305;&#351;t&#305;.

וַיֹּ֥אמֶר61
ve–dedi
H0559

יִרְמְיָה֖וּ
Yeremya
H3414

אֶל־
–a
H0413

שְׂרָיָה֑
Seraya'ya
H8304

כְּבֹאֲךָ֣
vardığında–sen
H0935

ל בָבֶ֔
Babil'e
H0894

יתָ רָאִ֔ וְֽ
ve–göreceksin
H7200

אתָ קָרָ֔ וְֽ
ve–okuyacaksın
H7121

אֵ֥ת
–ı
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
sözleri
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
bunları
H0428

Yeremya Serayaya &#351;&#246;yle dedi: &#8249;&#8249;Babile var&#305;r varmaz b&#252;t&#252;n bu 
s&#246;zleri okumay&#305; unutma.

וְאָמַרְת62ָּ֗
ve–diyeceksin
H0559

יְהוָה֙
Yahve
H3068

ה אַתָּ֨
sen

רְתָּ דִבַּ֜
söyledin
H1696

אֶל־
–a–karşı
H0413

הַמָּק֤וֹם
yere
H4725

הַזֶּה֙
bu
H2088

לְהַכְרִית֔וֹ
kesmek–için–onu
H3772

י לְבִלְתִּ֤
olmamak–için
H1115

הֱיֽוֹת־
olmamak–için–
H1961

בּוֹ֙
içinde–onun

ב יוֹשֵׁ֔
oturan
H3427

ם לְמֵאָדָ֖
insandan
H0120

וְעַד־
–a–kadar
H5704

בְּהֵמָה֑
hayvana
H0929

י־ כִּֽ
çünkü

שִׁמְמ֥וֹת
harabeler

עוֹלָ֖ם
sonsuza–dek
H5769

הְיֶֽה׃ תִּֽ
olacak
H1961

De ki, &#8249;Ya RAB, buray&#305; y&#305;kaca&#287;&#305;n&#305;, i&#231;inde insan da hayvan da 
ya&#351;amayaca&#287;&#305;n&#305;, &#252;lkenin sonsuza dek viran kalaca&#287;&#305;n&#305; 
s&#246;yledin.&#8250;

וְהָיָה63֙
ve–olacak
H1961

תְךָ֔ כְּכַלֹּ֣
bitirdiğinde–sen
H3615

א ֹ֖ לִקְר
okumayı
H7121

אֶת־
–ı
H0853

פֶר הַסֵּ֣
kitabı

הַזֶּ֑ה
bu
H2088

ר תִּקְשֹׁ֤
bağlayacaksın
H7194

֙ עָלָיו
üzerine–onun

בֶן אֶ֔
taş
H0068

וְהִשְׁלַכְתּ֖וֹ
ve–atacaksın–onu
H7993

אֶל־
–a–içine
H0413

תּ֥וֹךְ
ortasına
H8432

ת׃ פְּרָֽ
Fırat'ın
H6578
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Okumay&#305; bitirince tomar&#305; bir ta&#351;a ba&#287;lay&#305;p F&#305;rata f&#305;rlat.

וְאָמַרְת64ָּ֗
ve–diyeceksin
H0559

כָה כָּ֠
böyle
H3602

ע תִּשְׁקַ֨
batacak
H8257

בָּבֶ֤ל
Babil
H0894

א־ ֹֽ וְל
ve–kalkamayacak
H3808

תָקוּם֙
kalkamayacak

מִפְּנֵי֣
yüzünden
H6440

ה הָרָעָ֗
felaketin

ר אֲשֶׁ֧
–ki–şeyi

י אָנֹכִ֛
ben
H0595

יא מֵבִ֥
getiriyorum
H0935

עָלֶ֖יהָ
üzerine–onun

וְיָעֵפ֑וּ
ve–yorulacaklar
H3286

עַד־
buraya–kadar
H5704

נָּה הֵ֖
buraya–kadar
H2008

י דִּבְרֵ֥
sözleri
H1697

יִרְמְיָֽהוּ׃
Yeremya'nın
H3414

ס
[boşluk]

Sonra de ki, &#8249;Babil ba&#351;&#305;na getirece&#287;im felaket y&#252;z&#252;nden batacak, bir daha 
kalkamayacak. Bitkin d&#252;&#351;ecekler.&#8250; &#8250;&#8250; Yeremya'n&#305;n s&#246;zleri burada 
son buluyor.
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